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NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2020/285,
annettu 18 piivini helmikuuta 2020,

yhteisesti arvonlisiverojirjestelmisti annetun direktiivin 2006/112/EY muuttamisesta pienten

yritysten erityisjirjestelmin osalta ja asetuksen (EU) N:o 904/2010 muuttamisesta pienten yritysten

erityisjirjestelmin asianmukaisen soveltamisen valvomiseksi tehtivin hallinnollisen yhteistyon ja
tietojenvaihdon osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsddtamisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnot ('),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),

noudattaa erityistd lainsadtdmisjarjestysta,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston direktiivissi 2006/112[EY () sdddetdidn, ettd jasenvaltiot voivat edelleen soveltaa erityisjirjestelmidin
pienyrityksiin yhteisten sddnnosten mukaisesti ja pyrkien laajempaan yhdenmukaisuuteen. Kyseiset sddnnokset ovat
kuitenkin vanhentuneita, eikd niilld vdhennetd pienyrityksille sddnndsten noudattamisesta aiheutuvaa rasitusta,
koska ne on laadittu yhteistd arvonlisiverojirjestelmai varten, joka perustuu verotukseen alkuperéjisenvaltiossa.

(2)  Komissio ilmoitti arvonlisiveroa koskevassa toimintasuunnitelmassaan kattavasta pienyrityksid koskevasta
yksinkertaistamispaketista, jolla pyritddn vdhentdimddn pienyritysten hallinnollista rasitusta ja luomaan
verotusympiristo, jolla edistetddn pienyritysten kasvua ja rajatylittavin kaupan kehitystd. Yksinkertaistamispaketti
edellyttdd pienten yritysten erityisjirjestelman uudelleentarkastelua, kuten arvonlisdveroa koskevan toimintasuun-
nitelman jatkotoimista annetussa tiedonannossa todetaan. Sen vuoksi pienten yritysten erityisjirjestelmén uudelleen-
tarkastelu on tirked osa arvonlisdveroa koskevassa toimintasuunnitelmassa esitettyd uudistuspakettia.

(3)  Jotta sadnnosten noudattamisesta verosta vapautetuille pienyrityksille aiheutuvaan kohtuuttomaan rasitukseen
voidaan puuttua, myos ndiden pienyritysten olisi voitava soveltaa tiettyjd yksinkertaistamistoimenpiteitd.

(4)  Pienten yritysten erityisjirjestelmassd on télld hetkelli mahdollista mydntdd verovapautus ainoastaan yrityksille,
jotka ovat sijoittautuneet jisenvaltioon, jossa arvonlisivero on maksettava. T4lld on kielteinen vaikutus kyseiseen
jasenvaltioon sijoittautumattomien yritysten kilpailuun sisimarkkinoilla. Tdmén ratkaisemiseksi ja kilpailun
edelleen vairistymisen valttdmiseksi pienyritysten, jotka ovat sijoittautuneet muihin jisenvaltioihin kuin siihen,
jossa arvonlisivero on maksettava, olisi myos voitava hyodyntédd verovapautusta.

(5)  Jos verovelvolliseen sovelletaan tavanomaista arvonlisiverojdrjestelmad sen sijoittautumisjdsenvaltiossa mutta se
hyodyntdd pienyritysten vapautusta arvonlisiverosta jossakin toisessa jasenvaltiossa, tuotantopanoksista maksetun
veron vdhennyksissd olisi otettava huomioon verovelvollisen verolliset luovutukset ja suoritukset. Ndin ollen jos
tillaiset verovelvolliset hankkivat = sijoittautumisjisenvaltiossaan tuotantopanoksia, jotka liittyvdt muissa
jasenvaltioissa verovapaisiin luovutuksiin ja suorituksiin, tuotantopanoksiin sisiltyvid arvonlisdveroa ei olisi voitava
vahentid.

(") Lausunto annettu 11. syyskuuta 2018 ja 15. tammikuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

() EUVL C 283, 10.8.2018, s. 35.

() Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 pdivind marraskuuta 2006, yhteisestd arvonlisiverojdrjestelmadstd (EUVL L 347,
11.12.2006, s. 1).
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(10)

(11)

Pienyritykset voivat hyodyntdd verovapautusta vain, jos niiden vuosittainen litkevaihto alittaa sen jisenvaltion
soveltaman raja-arvon, jossa arvonlisivero on maksettava. Jdsenvaltioiden olisi raja-arvoaan médrittdessddn
noudatettava direktiivissa 2006/112/EY sdddettyjd, raja-arvoja koskevia sddntja. Kyseiset sadnnot, joista useimmat
on otettu kdyttoon vuonna 1977, eivit ole endd sopivia.

Asioiden yksinkertaistamiseksi monilla jisenvaltioilla on lupa soveltaa tilapéisesti raja-arvoa, joka on korkeampi
kuin direktiivin nojalla 2006/112/EY on sallittu. Koska ei ole asianmukaista jatkaa yleisten sddntojen muuttamista
poikkeuksina my6nnettyjd toimenpiteitd soveltaen, raja-arvoja koskevat sddnnot olisi saatettava ajan tasalle.

Jasenvaltioiden olisi voitava méarittdd verovapautusta koskeva kansallinen raja-arvonsa tasolle, joka parhaiten vastaa
niiden taloudellisia ja poliittisia olosuhteita, noudattaen tissi direktiivissd raja-arvolle sdddettyd ylarajaa. Tdssd
yhteydessi olisi tdsmennettdva, ettd jos jasenvaltiot soveltavat eri raja-arvoja eri liiketoiminnan aloilla, tdimén olisi
perustuttava objektiivisiin perusteisiin. Jos verovelvollinen on oikeutettu hyddyntiméddn useita alakohtaisia raja-
arvoja, jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd verovelvollinen voi soveltaa vain yhtd néisti raja-arvoista. Niiden olisi
varmistettava myos, ettd niiden raja-arvoissa ei tehdé eroa sijoittautuneiden ja sijoittautumattomien verovelvollisten
valilla.

Vuosittaisen liikevaihdon raja-arvo, jonka perusteella verovapautus myonnetddn tdssd direktiivissd sdddetyssd
erityisjarjestelmassd, muodostuu yksinomaan sellaisten tavaroiden luovutusten ja sellaisten palveluiden suoritusten
yhteenlasketusta arvosta, jotka pienyritys on luovuttanut tai suorittanut jisenvaltiossa, jossa verovapautus
myonnetddn. Kilpailu voi véiristyd, jos yritys, joka ei ole sijoittautunut kyseiseen jisenvaltioon, voisi kdyttdd
hyvikseen tillaista verovapautusta riippumatta sen liikevaihdosta muissa jdsenvaltioissa. Jotta voidaan vihentdd
tillaista kilpailun védristymistd ja turvata verotulot, ainoastaan ne yritykset, joiden vuosittainen litkevaihto
unionissa on tiettyd raja-arvoa alempi, olisivat oikeutettuja verovapautukseen jdsenvaltiossa, johon ne eivit ole
sijoittautuneet. Yritysten, joiden liikevaihto ei ylitd niiden sijoittautumisjisenvaltiossa kyseisen jisenvaltion
kansallista raja-arvoa, olisi voitava edelleen tehdd verovapaita luovutuksia ja suorituksia kyseisessd jasenvaltiossa
riippumatta niiden liikevaihdosta muissa jasenvaltioissa, vaikka niiden kokonaisliikevaihto ylittdisi unionin tason
raja-arvon.

Jotta voitaisiin valvoa tehokkaasti verovapautuksen soveltamista ja varmistaa, ettd jasenvaltioilla on kéytettdvissddn
tarvittavat tiedot, verovelvolliset, jotka haluavat hyddyntdd verovapautusta muussa jasenvaltiossa kuin sijoittautumisjé-
senvaltiossaan, olisi velvoitettava ilmoittamaan tdstd etukiteen sijoittautumisjasenvaltiolleen. Asioiden yksinkertais-
tamiseksi ja sddnnosten noudattamisesta aiheutuvien kustannusten vdhentdmiseksi tallaisilla verovelvollisilla olisi
oltava yksilollinen tunniste vain sijoittautumisjisenvaltiossa. Kyseinen tunniste voi olla yksilollinen arvonlisivero-
tunniste, mutta se ei ole valttimatonta.

Jotta varmistetaan verovapautuksen asianmukainen toiminta ja valvonta seki tietojen oikea-aikainen toimittaminen,
verovapautusta muussa jisenvaltiossa kuin sijoittautumisjisenvaltiossaan hyodyntivien verovelvollisten ilmoitusvel-
voitteet olisi médriteltivd selkedsti. Tamén ansiosta sddntojd noudattavat verovelvolliset pitidisi voida vapauttaa
tllaisista velvoitteista ja rekisterdintivelvoitteesta muissa jdsenvaltioissa kuin = sijoittautumisjdsenvaltiossa.
Jasenvaltioiden olisi kuitenkin voitava edellyttds, ettd jos tdllaiset sijoittautumattomat verovelvolliset eivit noudata
niille nimenomaisesti asetettuja ilmoitusvelvoitteita, niiden on tdytettidva kansallisessa arvonlisiverolainsidddnndssd
asetetut arvonlisiverovelvolliseksi rekisterditymista ja ilmoittamista koskevat yleiset velvoitteet.

Jotta voidaan vilttdd epdjohdonmukaisuudet sen jdsenvaltiokohtaisen vuosittaisen liikevaihdon laskennassa, jota
kéytetddn verovapautuksen soveltamisen viitearvona, sekd unionin vuosittaisen litkevaihdon laskennassa, olisi
madritettdvd huomioon otettavat litkevaihdon osatekijat.

Sen estdmiseksi, ettd pienyritysten verovapautusta koskevia sddntojd kierrettdisiin, ja kyseisen vapautuksen
tarkoituksen siilyttdmiseksi verovelvollisen ei olisi voitava hyodyntdd vapautusta, jos siind asetettu kansallinen raja-
arvo on ylittynyt edeltdvini kalenterivuonna, riippumatta siitd, onko verovelvollinen sijoittautunut vapautuksen
myontivadn jdsenvaltioon. Samasta syystd verovapautuksen myOntdvddn jisenvaltioon sijoittautumattoman
verovelvollisen ei olisi voitava hyodyntid vapautusta, jos sen unionin vuosittaisen liikevaihdon raja-arvo on ylittynyt
edeltavini kalenterivuonna.
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(14) Jotta voidaan varmistaa, ettd pienyrityksen verovapautuksesta siirrytddn verotukseen asteittaisesti, verovelvollisten
olisi voitava jatkaa pienyrityksille myonnetyn verovapautuksen hyodyntamistd rajoitetun ajan, jos niiden likevaihto
ei ylitd kansallista, verovapautusta koskevaa raja-arvoa enemmalld kuin tietylld prosenttiosuudella tistd raja-arvosta.
Koska sovellettavien raja-arvojen taso voi vaihdella jasenvaltioiden valill4, jasenvaltioiden olisi voitava valita, kumpaa
kahdesta ehdotetusta prosenttiosuudesta ne soveltavat, niin kauan kuin prosenttiosuuden soveltaminen ei aiheuta
sitd, ettd verosta vapautetun verovelvollisen litkevaihto ylittdd tietyn kiintein médrdn. Jos unionin vuosittaisen
liikevaihdon raja-arvo ylittyy jonkin kalenterivuoden aikana, verovapautuksen soveltaminen on siitd lihtien
lopetettava, jotta raja-arvo tdyttdisi verotulojen turvaamista koskevan tehtdvinsa.

(15) Jos verovapautusta sovelletaan, sitd sijoittautumisjdsenvaltiossaan hyodyntavilld pienyrityksilld olisi vihintdan oltava
mahdollisuus osallistua arvonlisiverovelvolliseksi rekisteroitymistd koskevaan menettelyyn tietyssi maiirdajassa.
Jasenvaltioiden olisi voitava pidentdd kyseistd médrdaikaa tietyissd tapauksissa, joissa tarvitaan perusteellisia
tarkastuksia veropetosten tai veronkierron estimiseksi.

(16) Verovapautusta sijoittautumisjisenvaltiossaan hyodyntévilld pienyrityksilld olisi vahintddn oltava mahdollisuus
soveltaa yksinkertaistettuja ilmoitusvelvoitteita.

(17) Arvonlisiverosta myonnettavin vapautuksen lisdksi erityisjarjestelmdt mahdollistavat myGs asteittaisen
verohelpotuksen myontimisen. Asteittainen verohelpotus on monimutkainen, eikd se juurikaan vihenni
pienyrityksille sddnndsten noudattamisesta aiheutuvaa rasitusta. Sen vuoksi tdima toimenpide olisi poistettava.

(18) Jasenvaltioiden olisi voitava antaa verovelvollisille oikeus valita, soveltavatko ne yleistd arvonlisdverojirjestelma vai
pienten yritysten erityisjarjestelmad. Jos verovelvollinen kayttad titd oikeutta, on asianmukaista antaa jasenvaltioiden
vahvistaa kyseisen valinnan kiyttod koskevat yksityiskohtaiset sidnnot ja edellytykset.

(19) Tdmin direktiivin ei olisi sisillettdvd uusia rekisterdinti- tai ilmoitusvelvoitteita pienyrityksille, jotka hy6dyntavat
verovapautusta ainoastaan sijoittautumisjisenvaltiossa.

(20) Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timdn direktiivin tavoitetta eli keventdd pienyrityksille sddnnosten
noudattamisesta aiheutuvaa rasitusta, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd,
mikd on tarpeen timdin tavoitteen saavuttamiseksi.

(21) Jdsenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 péivind syyskuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission yhteisen
poliittisen lausuman () mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimaan ilmoitukseen toimenpiteistd,
jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsddddntoa, yhden tai useamman asiakirjan, josta kdy ilmi
direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vilineiden vastaavien osien suhde.
Tamdn direktiivin osalta lainsdataja pitdd tallaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna.

(22) Jotta voidaan varmistaa, ettd direktiivissd 2006/112/EY vahvistettujen, pienten yritysten erityisjirjestelmad koskevien
yksinkertaistamistoimenpiteiden soveltamista voidaan valvoa asianmukaisesti, neuvoston asetusta (EU) N:o
904/2010 () on muutettava siten, ettd jdsenvaltioiden asianomaisilla toimivaltaisilla viranomaisilla on
automaattisesti padsy pienyritysten arvonlisdverovapautusta hyodyntiviltd verovelvollisilta kerattyihin tietoihin.

(23) Jotta pienten yritysten erityisjirjestelmdd koskevat sddnnokset olisivat jokaisessa jdsenvaltioissa helposti
pienyritysten saatavilla, kyseiset sddnnokset olisi julkaistava komission verkkosivustolla.

(24)  Alueiden komitea antoi lausunnon 10 péivind lokakuuta 2018 (9).

(25)  Direktiivi 2006/112/EY ja asetus (EU) N:o 904/2010 olisi sen vuoksi muutettava timidn mukaisesti,

() EUVLC 369,17.12.2011, s. 14.

Neuvoston asetus (EU) N:o 904/2010, annettu 7 pdivind lokakuuta 2010, hallinnollisesta yhteistydstd ja petosten torjunnasta
arvonlisdverotuksen alalla (EUVL L 268, 12.10.2010, s. 1).

(9 EUVLC 461, 21.12.2018, s. 43.

~
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ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Direktiivin 2006/112/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2006/112/EY seuraavasti:
1) Korvataan 2 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohta seuraavasti:

”s

i) verovelvollinen tdssi ominaisuudessaan tai oikeushenkild, joka ei ole verovelvollinen, jos myyja on
verovelvollinen, joka toimii tdssd ominaisuudessaan ja johon ei sovelleta 284 artiklassa sdddettyd pienyritysten
verovapautusta eikd 33 tai 36 artiklan sddnnoksid;”

2) Muutetaan 139 artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"Edelld 138 artiklan 1 kohdassa sdddettyd vapautusta ei sovelleta sellaisten verovelvollisten suorittamiin tavaroiden
luovutuksiin, joihin sovelletaan 284 artiklassa sdddettyd pienyritysten verovapautusta jdsenvaltiossa, jossa
tavaroiden luovutus tapahtuu.”;

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Edelld 138 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdddettyd vapautusta ei sovelleta sellaisten verovelvollisten
suorittamiin valmisteveron alaisten tuotteiden luovutuksiin, joihin sovelletaan 284 artiklassa sdddettyd
pienyritysten verovapautusta jasenvaltiossa, jossa tavaroiden luovutus tapahtuu.”

3) Muutetaan 167 a artikla seuraavasti:
a) korvataan toinen kohta seuraavasti:

"Ensimmdisessd kohdassa tarkoitettua valinnaista jdrjestelmdd soveltavien jdsenvaltioiden on asetettava
verovelvollisille, jotka kayttavdt kyseistd jdrjestelmdd niiden alueella, raja-arvo, joka perustuu 288 artiklan
mukaisesti laskettuun verovelvollisen vuosittaiseen liikevaihtoon. Tdmi raja-arvo voi olla enintddn
2000 000 euroa tai sen vasta-arvo kansallisena valuuttana.”;

b) kumotaan kolmas kohta.
4) Korvataan 169 artiklan a alakohta seuraavasti:

"a) verovelvollisen 9 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuun taloudelliseen toimintaan kuuluviin muihin
kuin 284 artiklan nojalla verovapaisiin litkketoimiin, jotka suoritetaan sen jisenvaltion ulkopuolella, jossa kyseinen
vero on maksettava tai maksettu, ja jotka olisivat oikeuttaneet vahennykseen, jos ne olisi suoritettu kyseisessd
jasenvaltiossa;”

5) Lisdtddn 220 a artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:
”c) kun verovelvollinen hyodyntida 284 artiklassa sdddettyd pienyritysten verovapautusta.”
6) Korvataan 270 artiklan a alakohta seuraavasti:

"a) verovelvollisen suorittamien tavaroiden luovutusten ja palvelujen suoritusten vuosittainen arvonlisdveroton
kokonaisarvo ylittdd enintddn 35000 eurolla tai sen vasta-arvolla kansallisena valuuttana sen vuosittaisen
liikevaihdon mairdn, jota kéytetddn viitearvona verovelvollisille, joihin sovelletaan 284 artiklassa sdddettyd
pienyritysten verovapautusta;”

7)  Kumotaan 272 artiklan 1 kohdan d alakohta.

8) Lisdtddn XII osaston 1 lukuun jakso seuraavasti:

"-1 jakso

Miidritelmit

280 a artikla
Tiassa luvussa tarkoitetaan:

1) 'vuosittaisella liikevaihdolla jdsenvaltiossa’ verovelvollisen kyseisessd jdsenvaltiossa kalenterivuoden aikana
suorittamien tavaroiden luovutusten ja palvelujen suoritusten vuosittaista arvonlisiverotonta kokonaisarvoa;

2) ‘vuosittaisella liikevaihdolla unionissa’ verovelvollisen yhteison alueella kalenterivuoden aikana suorittamien
tavaroiden luovutusten ja palvelujen suoritusten vuosittaista arvonlisiverotonta kokonaisarvoa.”
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9) Korvataan XII osaston 1 luvun 2 jakson otsikko seuraavasti:
"Verovapautukset”

10) Korvataan 282 artikla seuraavasti:

282 artikla

Téssd jaksossa sdddettyjd verovapautuksia sovelletaan pienyritysten suorittamiin tavaroiden luovutuksiin ja palvelujen
suorituksiin.”

11) Kumotaan 283 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta.

12) Korvataan 284 artikla seuraavasti:

284 artikla

1. Jdsenvaltiot voivat myontdd verovapautuksen sellaisten niiden alueelle sijoittautuneiden verovelvollisten
kyseiselld alueella suorittamille tavaroiden luovutuksille ja palvelujen suorituksille, joiden tillaisten luovutusten ja
suoritusten vuosittainen liikevaihto jasenvaltiossa ei ylitd kyseisten jasenvaltioiden timédn vapautuksen soveltamiseksi
vahvistamaa raja-arvoa. Kyseinen raja-arvo voi olla enintddn 85 000 euroa tai sen vasta-arvo kansallisena valuuttana.

Jasenvaltiot voivat asettaa eri raja-arvoja lilketoiminnan eri aloille objektiivisten perusteiden perusteella. Mikdin
kyseisistd raja-arvoista ei kuitenkaan saa olla suurempi kuin 85 000 euroa tai sen vasta-arvo kansallisena valuuttana.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd verovelvollinen, joka on oikeutettu hyodyntimédn useita alakohtaisia raja-
arvoja, voi kdyttdd vain yhti kyseisisté raja-arvoista.

Jasenvaltion asettamissa raja-arvoissa ei saa tehdd eroa kyseiseen jdsenvaltioon sijoittautuneiden ja sijoittautu-
mattomien verovelvollisten valilld.

2. Jasenvaltioiden, jotka ovat 1 kohdan nojalla ottaneet kiyttoon verovapautuksen, on myonnettivé verovapautus
my0s sellaisten verovelvollisten niiden omalla alueella suorittamille tavaroiden luovutuksille ja palvelujen
suorituksille, jotka ovat sijoittautuneet toiseen jasenvaltioon, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) kyseisen verovelvollisen vuosittainen liikevaihto unionissa on enintddn 100 000 euroa;

b) verovelvollisen luovutusten ja suoritusten arvo jisenvaltiossa, johon verovelvollinen ei ole sjjoittautunut, ei ylitd
kyseisessd jasenvaltiossa sovellettavaa raja-arvoa, joka koskee verovapautuksen myontimistd kyseiseen
jasenvaltioon sijoittautuneille verovelvollisille.

3. Sen estimittd, mitd 292 b artiklassa sdddetddn, jotta verovelvollinen voi hyddyntdd verovapautusta
jasenvaltiossa, johon kyseinen verovelvollinen ei ole sijoittautunut, verovelvollisen on

a) annettava ennakkoilmoitus sijoittautumisjdsenvaltiolleen; ja
b) oltava tunnistettu verovapautuksen soveltamiseksi yksilolliselld tunnisteella vain sijoittautumisjdsenvaltiossa.

Jasenvaltiot voivat kdyttdd yksilollistd arvonlisdverotunnistetta, joka on jo annettu verovelvolliselle verovelvollisen
sisdisen jdrjestelmin mukaisten velvoitteiden tdyttdmiseksi, tai soveltaa arvonlisiverotunnisteen tai muun tunnisteen
rakennetta ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettua tunnistamista varten.

Ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetussa yksilollisessd tunnisteessa on oltava padte "EX” tai paite "EX” on
lisattava kyseiseen tunnisteeseen.

4. Verovelvollisen on ilmoitettava etukiteen sijoittautumisjdsenvaltiolle, ennakkoilmoitusta pdivittaimalld,
muutoksista aiemmin 3 kohdan ensimmiisen alakohdan mukaisesti annettuihin tietoihin, mukaan lukien aikomus
hyodyntdd verovapautusta yhdessd tai useammassa muussa jisenvaltiossa kuin ennakkoilmoituksessa mainituissa
jasenvaltioissa ja pddtoksestd lopettaa verovapautusjirjestelyn soveltaminen yhdessd tai useammassa jasenvaltiossa,
johon kyseinen verovelvollinen ei ole sijoittautunut.

Lopettaminen tulee voimaan verovelvollisen ilmoituksen vastaanottamista seuraavan kalenterivuosineljinneksen
ensimmdisend péivind, tai jos tdllainen ilmoitus vastaanotetaan kalenterivuosineljanneksen viimeisen kuukauden
aikana, seuraavan kalenterivuosineljanneksen toisen kuukauden ensimmaisend pdivina.

5. Verovapautusta sovelletaan jdsenvaltiossa, johon verovelvollinen ei ole sijoittautunut ja jossa kyseinen
verovelvollinen aikoo hyodyntdd verovapautusta
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a) ennakkoilmoituksen perusteella, siitd pdivistd jona sijoittautumisjasenvaltio ilmoittaa verovelvolliselle yksilollisen
tunnisteen, tai

b) ennakkoilmoituksen piivityksen perusteella, siitd paivistd jona sijoittautumisjdsenvaltio vahvistaa verovelvollisen
tunnisteen verovelvollisen paivityksen johdosta.

Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettu pdivd on viimeistddn 35 tyopdivdd 3 kohdan ensimmaisessd alakohdassa ja 4
kohdan ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun ennakkoilmoituksen tai ennakkoilmoituksen pdivityksen vastaanot-
tamisesta, lukuun ottamatta erityistapauksia, joissa jasenvaltiot voivat tarvita lisdaikaa veropetosten tai veronkierron
estamiseksi tarvittavien tarkastusten tekemiseen.

6.  Tissd artiklassa tarkoitettu vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava maard lasketaan soveltamalla Euroopan
keskuspankin 18 pdivini tammikuuta 2018 julkaisemaa muuntokurssia.”

13) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

7284 a artikla

1.  Edelld 284 artiklan 3 kohdan ensimmiisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetussa ennakkoilmoituksessa on
oltava vahintdin seuraavat tiedot:

a) verovelvollisen nimi, toimiala, oikeudellinen muoto ja osoite;
b) jdsenvaltio tai jasenvaltiot, joissa verovelvollinen aikoo hyodyntdd verovapautusta;

¢) edeltdvin kalenterivuoden aikana verovelvollisen sijoittautumisjasenvaltiossa ja kussakin muussa jdsenvaltiossa
tehtyjen tavaroiden luovutusten ja/tai palvelujen suoritusten kokonaisarvo;

d) kuluvan kalenterivuoden aikana ennen ilmoituksen antamista verovelvollisen sijoittautumisjisenvaltiossa ja
kussakin muussa jasenvaltiossa tehtyjen tavaroiden luovutusten ja/tai palvelujen suoritusten kokonaisarvo.

Tamin kohdan ensimmiisen alakohdan c alakohdassa tarkoitetut tiedot on annettava kultakin edeltivilti kalenteri-
vuodelta, joka kuuluu 288 a artiklan 1 kohdan ensimmiisessd alakohdassa tarkoitettuun kauteen sellaisen
jasenvaltion osalta, joka soveltaa siind sdddettyd vaihtoehtoa.

2. Kun verovelvollinen ilmoittaa sijoittautumisjisenvaltiolle 284 artiklan 4 kohdan mukaisesti aikovansa
hyodyntdd verovapautusta yhdessd tai useammassa muussa kuin ennakkoilmoituksessa mainitussa jasenvaltiossa,
verovelvollisen ei ole pakko antaa timin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja siltd osin kuin kyseiset tiedot ovat jo
sisdltyneet aikaisemmin 284 b artiklan nojalla toimitettuihin ilmoituksiin.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetussa ennakkoilmoituksen pdivityksessi on oltava 284 artiklan 3 kohdan b
alakohdassa tarkoitettu yksilollinen tunniste.

284 b artikla

1. Verovelvollisen, joka 284 artiklan 3 ja 4 kohdassa vahvistetun menettelyn mukaisesti hyodyntad 284 artiklan
1 kohdassa sdddettyd verovapautusta jdsenvaltiossa, johon verovelvollinen ei ole sijoittautunut, on ilmoitettava
sijoittautumisjasenvaltioon kultakin kalenterivuosineljannekseltd seuraavat tiedot, mukaan lukien 284 artiklan 3
kohdan b alakohdassa tarkoitettu yksilollinen tunniste:

a) kalenterivuosineljinneksen aikana sijoittautumisjisenvaltiossa tehtyjen luovutusten ja suoritusten kokonaisarvo tai
”0”, jos luovutuksia tai suorituksia ei ole tehty;

b) kalenterivuosineljanneksen aikana kussakin muussa jdsenvaltiossa kuin sijoittautumisjisenvaltiossa tehtyjen
luovutusten ja suoritusten kokonaisarvo tai "0”, jos luovutuksia tai suorituksia ei ole tehty.

2. Verovelvollisen on annettava 1 kohdassa sdddetyt tiedot kuukauden kuluessa kalenterivuosineljanneksen
padttymisesta.

3. Jos 284 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu unionin vuosittaisen litkevaihdon raja-arvo ylittyy,
verovelvollisen on ilmoitettava siitd sijoittautumisjisenvaltiolle 15 tyopdivin kuluessa. Verovelvollisen on samalla
ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitettujen luovutusten ja suoritusten arvo kuluvan kalenterivuosineljanneksen alusta
sithen péivéddn, jona unionin vuosittaisen liikevaihdon raja-arvo ylittyi.
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284 c artikla

1. Edelld 284 a artiklan 1 kohdan ¢ ja d alakohdan ja 284 b artiklan 1 kohdan tarkoituksia varten sovelletaan
seuraavaa:

a) arvojen on koostuttava 288 artiklassa luetelluista maaristd;
b) arvot on annettava euromairaising;

¢) jos verovapautuksen myontiva jasenvaltio soveltaa 284 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettuja eri
raja-arvoja, verovelvollisen on kyseisen jdsenvaltion osalta ilmoitettava suoritettujen tavaroiden luovutusten ja/tai
palvelujen suoritusten kokonaisarvo erikseen kunkin raja-arvon osalta, joka voi olla sovellettavissa.

Sovellettaessa ensimmadisen alakohdan b alakohtaa jisenvaltiot, jotka eivit ole ottaneet kdyttoon euroa, voivat vaatia,
ettd arvot ilmoitetaan niiden kansallisessa valuutassa. Jos luovutukset tai suoritukset on tehty muina valuuttoina,
verovelvollisen on kaytettavi kalenterivuoden ensimmadisend pdivana sovellettavaa muuntokurssia. Muuntamisessa on
kiytettdvd Euroopan keskuspankin kyseiselle pdiville julkaisemaa muuntokurssia tai, jos kurssia ei ole julkaistu
kyseisend pdivind, on kaytettdvd seuraavana julkaisupdivana julkaistua kurssia.

2. Sijoittautumisjisenvaltio voi vaatia, ettd 284 artiklan 3 ja 4 kohdassa ja 284 b artiklan 1 ja 3 kohdassa tarkoitetut
tiedot toimitetaan sdhkoisesti kyseisen jasenvaltion vahvistamien edellytysten mukaisesti.

284 d artikla

1. Verovelvollista, joka hyodyntdd verovapautusta jasenvaltiossa, johon verovelvollinen ei ole sijoittautunut, ei saa
niiden luovutusten ja suoritusten osalta, joihin kyseisessi jasenvaltiossa sovelletaan verovapautusta, velvoittaa:

a) rekisterditymédn arvonlisiverovelvolliseksi 213 ja 214 artiklan nojalla;
b) antamaan arvonlisaveroilmoitusta 250 artiklan nojalla.

2. Verovelvollista, joka hyodyntdd verovapautusta sijoittautumisjdsenvaltiossa ja missd tahansa jdsenvaltiossa,
johon verovelvollinen ei ole sijoittautunut, ei saa niiden luovutusten ja suoritusten osalta, joihin sijoittautumisjisen-
valtiossa sovelletaan verovapautusta, velvoittaa antamaan arvonlisiveroilmoitusta 250 artiklan nojalla.

3. Poiketen siitd, mitd tdimén artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetdin, jos verovelvollinen ei noudata 284 b artiklassa
vahvistettuja sddnt6jd, jasenvaltiot voivat edellyttdd, ettd tillainen verovelvollinen tdyttdd arvonlisiverovelvoitteet,
kuten tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut velvoitteet.

284 e artikla

Sijoittautumisjdsenvaltion on viipymitti joko poistettava kdytostd 284 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettu
tunniste tai, jos verovelvollinen jatkaa verovapautuksen hyodyntimistd yhdessi tai useammassa muussa
jasenvaltiossa, mukautettava 284 artiklan 3 ja 4 kohdan nojalla saatuja tietoja asianomaisen jdsenvaltion tai
useamman jasenvaltion osalta seuraavissa tapauksissa:

a) verovelvollisen ilmoittama tavaroiden luovutusten ja palvelujen suoritusten kokonaisarvo ylittdd 284 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitetun maérin;

b) verovapautuksen mydntava jasenvaltio on ilmoittanut, ettd verovelvollinen ei ole oikeutettu verovapautukseen tai
verovapautuksen soveltaminen on loppunut kyseisessd jasenvaltiossa;

¢) verovelvollinen on ilmoittanut paatoksestddn lopettaa verovapautuksen soveltaminen; tai
d) verovelvollinen on ilmoittanut tai muuten ilmenee, ettd verovelvollisen toiminta on paittynyt.”
14) Kumotaan 285, 286 ja 287 artikla.

15) Korvataan 288 artikla seuraavasti:

288 artikla

1. Edelld 284 artiklassa sdddetyn verovapautuksen soveltamisessa viitearvona kdytettdva vuosittainen litkevaihto
koostuu seuraavista arvonlisdverottomista maarista:

a) tavaroiden luovutusten ja palvelujen suoritusten arvo siltd osin kuin niitd verotettaisiin, jos luovutusten ja
suoritusten suorittaja olisi muu kuin verosta vapautettu verovelvollinen;
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b) sellaisten 110 tai 111 artiklan tai 125 artiklan 1 kohdan nojalla verosta vapautettujen liiketoimien arvo, joihin
liittyy edeltdvissd vaiheessa maksetun arvonlisdveron vihennysoikeus;

) edelld 146-149, 151, 152 ja 153 artiklan nojalla verosta vapautettujen litketoimien arvo;

d) edelld 138 artiklan nojalla verosta vapautettujen liiketoimien arvo siltd osin kuin kyseisessd artiklassa sdddetty
vapautus soveltuu;

e) kiinteistojd koskevien litketoimien, 135 artiklan 1 kohdan b—g alakohdassa tarkoitettujen rahoitusliiketoimien seké
vakuutus- ja jilleenvakuutuspalvelujen arvo, jolleivat nimi liiketoimet ole luonteeltaan liitdnnéisia.

2. Verovelvollisen suorittamia aineellisten tai aineettomien tuotantohyddykkeiden luovutuksia ei oteta huomioon 1
kohdassa tarkoitettua litkevaihtoa laskettaessa.”

16) Lisdtddn artikla seuraavasti:

288 a artikla

1. Verovelvollinen ei saa hyodyntdd 284 artiklan 1 kohdassa sdddettyd jasenvaltion myontimaid verovapautusta
sellaisen kalenterivuoden aikana, jota edeltdvini kalenterivuonna kyseisen kohdan mukaisesti vahvistettu raja-arvo on
ylittynyt, riippumatta siitd, onko verovelvollinen sijoittautunut kyseiseen jasenvaltioon. Verovapautuksen myontiva
jasenvaltio voi pidentdd tdtd mairdaikaa kahteen kalenterivuoteen.

Jos 284 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu raja-arvo ylittyy kalenterivuoden aikana

a) enintddn 10 prosentilla, verovelvollisen on saatava edelleen hyodyntdad 284 artiklan 1 kohdassa sdddettyd
verovapautusta kyseisen kalenterivuoden aikana;

b) yli 10 prosentilla, 284 artiklan 1 kohdassa sdddetyn verovapautuksen soveltaminen on lopetettava kyseisestd
ajankohdasta alkaen.

Sen estdmdttd, mitd toisen alakohdan a ja b alakohdassa siddetdidn, jdsenvaltiot voivat asettaa 25 prosentin
kynnysarvon tai antaa verovelvolliselle mahdollisuuden hyodyntdd edelleen 284 artiklan 1 kohdassa sdadettyd
verovapautusta ilman kynnysarvoa sind kalenterivuonna, jona raja-arvo ylittyy. Timin kynnysarvon tai
mahdollisuuden soveltaminen ei kuitenkaan saa johtaa verovapautuksen myontdmiseen verovelvolliselle, jonka
liikevaihto verovapautuksen myontivissd jisenvaltiossa on suurempi kuin 100 000 euroa.

Poiketen siitd, mité toisessa ja kolmannessa alakohdassa sdddetdin, jasenvaltiot voivat vahvistaa, ettd 284 artiklan 1
kohdassa sdddetyn verovapautuksen soveltaminen lakkaa siitd ajankohdasta alkaen, jona kyseisen kohdan mukaisesti
vahvistettu raja-arvo ylittyy.

2. Verovelvollinen, joka ei ole sijoittautunut 284 artiklan 1 kohdassa sdddetyn verovapautuksen myontivain
jasenvaltioon, ei saa hyodyntdd kyseistd verovapautusta, jos 284 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu unionin
vuosittaisen litkevaihdon raja-arvo on ylittynyt edeltdvind kalenterivuonna.

Silloin kun 284 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu unionin vuosittaisen liikkevaihdon raja-arvo ylittyy
kalenterivuoden aikana, 284 artiklan 1 kohdassa sdddetyn verovapautuksen soveltaminen sellaiseen verovelvolliseen,
joka ei ole sijoittautunut kyseisen verovapautuksen myontineeseen jdsenvaltioon, on lopetettava kyseisestd
ajankohdasta alkaen.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava mairé lasketaan soveltamalla Euroopan
keskuspankin 18 pédivini tammikuuta 2018 julkaisemaa muuntokurssia.”

17) Korvataan 290 artiklan toinen virke seuraavasti:
"Jasenvaltiot voivat vahvistaa kyseisti valintaa koskevat yksityiskohtaiset sddnnét ja edellytykset.”
18) Kumotaan 291 ja 292 artikla.

19) Lisatddn XII osaston 1 lukuun jakso seuraavasti:

"2 a jakso

Verosta vapautettuja pienyrityksid koskevien velvollisuuksien yksinkertaistaminen

292 a artikla

Téssd jaksossa 'verosta vapautetulla pienyritykselld’ tarkoitetaan verovelvollista, joka hyodyntad verovapautusta siind
jasenvaltiossa, jossa arvonlisdvero on maksettava, 284 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyn mukaisesti.
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292 b artikla

Rajoittamatta 284 artiklan 3 kohdan soveltamista jdsenvaltiot voivat vapauttaa alueelleen sijoittautuneet verosta
vapautetut pienyritykset, jotka hyodyntdvit verovapautusta vain kyseiselld alueella, velvollisuudesta ilmoittaa
toimintansa aloittamisesta 213 artiklan nojalla ja velvollisuudesta hankkia yksilollinen tunniste 214 artiklan nojalla,
paitsi jos kyseiset yritykset suorittavat 214 artiklan b, d tai e alakohdassa tarkoitettuja liiketoimia.

Jos ensimmdisessd kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa ei kdytetd, jdsenvaltioiden on otettava kdyttoon menettely
tdllaisten verosta vapautettujen pienyritysten tunnistamiseksi yksilolliselld tunnisteella. Tunnistamismenettely saa
kestdd enintddn 15 tyOpdivdd, lukuun ottamatta erityistapauksia, joissa jdsenvaltiot voivat tarvita lisdaikaa
veropetosten tai veronkierron estimiseksi tarvittavien tarkastusten tekemiseen.

292 ¢ artikla

Jasenvaltiot voivat vapauttaa alueelleen sijoittautuneet verosta vapautetut pienyritykset, jotka hyodyntivit
verovapautusta vain kyseiselld alueella, 250 artiklassa sdddetysté velvollisuudesta antaa arvonlisaveroilmoitus.

Jos ensimmidisessd kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa ei kiytetd, jasenvaltioiden on sallittava, ettd tillaiset verosta
vapautetut pienyritykset antavat yksinkertaistetun arvonlisiveroilmoituksen, joka kattaa kalenterivuoden pituisen
kauden. Verosta vapautetut pienyritykset voivat kuitenkin valita 252 artiklan mukaisesti vahvistetun verokauden
soveltamisen.

292 d artikla

Jasenvaltiot voivat vapauttaa verosta vapautetut pienyritykset tietyistd tai kaikista 217-271 artiklassa tarkoitetuista
velvollisuuksista.”

20) Kumotaan XII osaston 1 luvun 3 jakso.
21) Korvataan 314 artiklan c alakohta seuraavasti:

”

¢) toinen verovelvollinen, jos timin toisen verovelvollisen suorittamaan tavaroiden luovutukseen sovelletaan
284 artiklassa sdddettyd pienten yritysten verovapautusta ja jos kyseessd on tuotantotavara;”

22) Korvataan 334 artiklan c alakohta seuraavasti:

»

¢) toisen verovelvollisen lukuun, jos timén toisen verovelvollisen myyntiprovisiota koskevan sopimuksen mukaisesti
suorittamaan tavaroiden luovutukseen sovelletaan 284 artiklassa sdddettyd pienten yritysten verovapautusta ja jos
kyseessd on tuotantotavara;”

2 artikla

Asetuksen (EU) N:o 904/2010 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 904/2010 seuraavasti:
1) Muutetaan 17 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn 1 kohtaan alakohta seuraavasti:
”g) direktiivin 2006/112/EY 284 artiklan 3 ja 4 kohdan ja 284 b artiklan nojalla kerddmansa tiedot.”
b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

2. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosaddoksilld timin artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja koskevaa
automatisoitua pyyntod koskevat tekniset yksityiskohdat. Namé taytintoonpanosdddokset hyviksytddn 58 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.”

2) Lisdtdan 21 artiklaan kohta seuraavasti:
"2b.  Edelld 17 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitetuista tiedoista on oltava saatavilla vihintddn seuraavat:

a) tiedot ilmoittavan jdsenvaltion antamat verosta vapautettujen verovelvollisten yksilolliset tunnisteet;
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b) edelld a alakohdassa tarkoitetulla yksilolliselld tunnisteella yksiloityjen verosta vapautettujen verovelvollisten nimi,
toimiala, oikeudellinen muoto ja osoite;

¢) jasenvaltio tai jasenvaltiot, joissa verovelvollinen hyddyntda verovapautusta;
d) pdivimaird, jona verovapautuksen hyddyntiminen verovelvollisen osalta alkaa jasenvaltiossa tai jasenvaltioissa;
e) direktiivin 2006/112/EY 284 a artiklan 1 kohdan ensimmaisen alakohdan c ja d alakohdassa tarkoitetut tiedot;

f) kunkin a alakohdassa tarkoitetulla yksilolliselld tunnisteella yksildidyn verovelvollisen sijoittautumisjisenvaltiossaan
suorittamien tavaroiden luovutusten ja/tai palvelujen suoritusten kokonaisarvo kalenterivuosineljannestd kohden;

g) kunkin a alakohdassa tarkoitetulla yksilolliselld tunnisteella yksiloidyn verovelvollisen kussakin muussa
jasenvaltiossa kuin sijoittautumisjdsenvaltiossaan suorittamien tavaroiden luovutusten ja/tai palvelujen suoritusten
kokonaisarvo kalenterivuosineljannestd kohden;

h) pdivimaird, jona verovelvollisen vuosittainen litkevaihto unionissa ylitti direktiivin 2006/112/EY 284 artiklan
2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun méarin;

i) pdivimaird, jona verovelvollisen pddtds vapaaehtoisesti lopettaa verovapautuksen soveltaminen tulee voimaan, ja
jasenvaltio tai jasenvaltiot, joissa verovapautuksen soveltaminen lopetetaan;

j) pdivdmaidrs, jona verovelvollisen toiminta on péittynyt, ja asianomainen jisenvaltio tai asianomaiset jasenvaltiot.

Ensimmdisen alakohdan e—g alakohdassa tarkoitetut arvot on tdsmennettiva erikseen kunkin raja-arvon osalta, joka voi
olla sovellettavissa direktiivin 2006/112/EY 284 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan nojalla.”

3) Lisdtddn 31 artiklaan kohta seuraavasti:

"2 a.  Kunkin jdsenvaltion on vahvistettava sihkoisesti, ettd verovelvollinen, jolle direktiivin 2006/112/EY
284 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu yksilollinen tunniste on annettu, on verosta vapautettu pienyritys. Vahvistuksessa
on tdsmennettava jasenvaltio tai jasenvaltiot, joissa verovelvollinen hyodyntid verovapautusta.”

4) Korvataan 32 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Komissio julkaisee jasenvaltioiden ilmoittamien tietojen perusteella verkkosivustollaan kussakin jasenvaltiossa
direktiivin 2006/112/EY XI osaston 3 luvun 167 a artiklan ja XII osaston 1 luvun tdytintoonpanemiseksi annetut
saannokset yksityiskohtaisina.”

5) Lisdtddn luku seuraavasti:

"X a LUKU

DIREKTIIVIN 2006/112/EY XII OSASTON 1 LUVUN ERITYISJARJESTELMAA KOSKEVAT SAANNOKSET

37 a artikla

1. Sijoittautumisjdsenvaltion on toimitettava verovapautuksen myontivin jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille
sihkoisesti seuraavat tiedot 15 tyopdivin kuluessa pdivisti, josta tiedot ovat olleet saatavilla:

a) kun kyseessd on verovelvollinen, joka on antanut direktiivin 2006/112/EY 284 artiklan 3 tai 4 kohdassa tarkoitetun
ennakkoilmoituksen tai ilmoituksen pdivityksen, timdn asetuksen 21 artiklan 2 b kohdan a ja d alakohdassa
tarkoitetut tiedot;

b) kun kyseessid on verovelvollinen, jonka vuosittainen liikevaihto unionissa on ylittdnyt direktiivin 2006/112/EY
284 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun mdirdn, timin asetuksen 21 artiklan 2 b kohdan
a ja h alakohdassa tarkoitetut tiedot;

¢) kun kyseessd on verovelvollinen, joka ei ole noudattanut direktiivin 2006/112/EY 284 b artiklassa vahvistettuja
sddntojd, tieto kyseisestd noudattamatta jattimisestd sekd tdmin asetuksen 21 artiklan 2 b kohdan a alakohdassa
tarkoitetut tiedot.

2. Komissio hyviksyy tiytintdonpanosdadoksilla tekniset yksityiskohdat, mukaan lukien yhteinen sahkéinen viesti,
jota kdytetddn tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen toimittamisessa. Namd tdytintoonpanosdddokset
hyviksytddn 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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37 b artikla

1. Jasenvaltion, jolle verovelvollinen on antanut direktiivin 2006/112/EY 284 artiklan 3 tai 4 kohdassa tarkoitetun
ennakkoilmoituksen tai myohemmin sen péivityksen, on ennen verovelvollisen yksiloimistd tunnisteella tai yksilollisen
tunnisteen vahvistamista verovelvolliselle laskettava verovelvollisen ilmoittamien luovutusten ja suoritusten
kokonaisarvojen perusteella, ettd kyseisen direktiivin 284 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu unionin
vuosittaisen litkevaihdon raja-arvo ei ole ylittynyt kuluvan tai edeltdvin kalenterivuoden aikana.

2. Verovapautuksen myontdvin jisenvaltion on annettava 15 tyopaivin kuluessa tdiman asetuksen 37 a artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta —sijoittautumisjisenvaltion toimivaltaisille
viranomaisille verovelvollisen ilmoittamien luovutusten ja suoritusten kokonaisarvojen perusteella sihkoisesti
vahvistus siitd, ettd direktiivin 2006/112[EY 284 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu vuosittaisen liikevaihdon
raja-arvo ei ole ylittynyt kuluvan kalenterivuoden aikana ja ettd kyseisen direktiivin 288 a artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut edellytykset tayttyvit.

3. Verovapautuksen myontdvin jasenvaltion on ilmoitettava sijoittautumisjisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille
viipymattd sahkoisesti paivimadri, jona verovelvollinen on lakannut olemasta oikeutettu verovapautukseen direktiivin
2006/112/EY 288 a artiklan 1 kohdan nojalla.

4. Komissio hyviksyy tiytintoonpanosaddoksilld timin artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten tekniset
yksityiskohdat, mukaan lukien yhteinen sahkéinen viesti. Ndmd tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddan 58 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastusmenettelyd noudattaen.”

3 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsiidint6d
1.  Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timén direktiivin 1 artiklan noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja
hallinnolliset madrdykset 31 pdivddn joulukuuta 2024 mennessd. Niiden on viipymaittd toimitettava nima sddannokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava niitd sddnnoksid 1 paivastd tammikuuta 2025.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissi on viitattava tahin direktiiviin tai niihin on liitettava tillainen viittaus, kun ne
julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava timan direktiivin 1 artiklassa sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset
kansalliset saannokset kirjallisina komissiolle.
4 artikla
Voimaantulo

Tdma direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Sen 2 artiklaa sovelletaan 1 paivistd tammikuuta 2025.

5 artikla
Osoitus

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 18 pidivana helmikuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
Z. MARIC
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